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PROOEMIUM.

Celebrato per totum Caput JesaiAE XIII. insesllssimse Ju*
claeo nomini ssabylonis expugnatione & excidio, laetam

demum popularium e durissima servitute liberationem, & in
patriam reditum, primis III Capitis XIV verlibus canit Vates,
Quarum rerum, bono civi laetissimarum, gaudio accensus, suro-
re quodam divino abripitur. Orationem prillinam deserens,
in Odam triumphalem erumpit, &

Monte decurrens vehit amnis , imbres
Quem super notas aluere ripas ,

Fervet , immensusque ruit prosundo
,— .—■ ore 1).

Ac si absolutum omni numero aliquid proserre unquam
valuit divina Poelis, eo certe nomine dignum haberi debet

j) Horatii Carm. Lib. IV. Od. II. v, sqq. — Nempe sc boc pro-
priura ac privum est Poetis Hebraeorum, ut medio carmini aliud
intexant sonantius jam & majus carmen, cui collata reliqua oratio
paene prosa videtur, singantque epinicium, aut epicedium, pro mo>
re gentis a Poetis mulieribusve canendum Jes. XXVI, X. sqq,-
XXVII, 2-5; Jerem. IX, 16-20; Ezech. XXXII, 2. Vid. III,

Jo. Dav- Michaceis not. 6q. ad Rob, Lowth De sacra Poeji He<s
Irxorum Frcel, XHI, Tom, I. p. g6l- Gott, 1770, §10,
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boc carmen 2)j quod splendidissimis imaginibus, & Prosopo-
poeis audacistimis distinctum, actione quadam continua, seu
potius serie diversarum actionum multiplici ac varia, Drama-
tis instar exornatur, versib, 4-23 3).

Exordium facit mirans, cum sarcasmo, judasorum jubila-
tio, ob acerbissmium & inexspectatum simul invisi Regis, vel
jpsius regni Babylonici, interitum. — Exsultat ipsa tellus, tri-
umphant abietes & cedri Libani.

Extemplo mutatur scena, novusque prodit Personarum
ordo. — Panduntur Tartara, atri patet janua Ditis. Desuncto-
rum manes exitat Orcus; de soliis conlurgunt pallida Princi-
pum simulacra, quas venienti tyranno festinanter obvia, ad-
ventum suum cum irrisu mirantur, & pristinam acerbe ex-
probrant arrogantiam, cum aliis, tum Verbis, v. 12;

Ut decidisti calitus agminis,
Eoe, clarum siderei decus!

Ut decidisti, qui domabas
Fisior ovans populos trementes!

a) V, Rev. Lowth lib. cit. Tom. I, p. 136 & 264 sq.
3} Ad vers. 28- Carmen extendunt Cl. Nie. sa«. svedesus, in Diss.

Philol., Prws. Cei. Car. Aurivillio, ad Epinicium Propheticum
in occosum regni Babylonii, Es. XIV, v. 4-27. (P. I. Ups. 1779,
4:0), & Rev. R. Lowth lib. cit. p. 261, atque in libro: Jesaias
neu ubersetzt - - tnit Zus nnd Anmerk, v. Joh. Benj. Kospe, qui
verosimilius vers. 24. sqq. pro diverso fragmento, ad Capp. XXX\ I,
XXXVII sorsan reserendo, habet, Csr. Joh, Dav, Micbaclis D,
JJeberJetzun - des Alt. Testamts tnit Anmerk , jiir Ungelehrte, Th.

2;e Halste, p. 83* G5tt. 1779. 4:0, & J. G. Herder Vom
Qeiji der Ebr. Poesu, Tb, I. p, 262. Leipz, 1787- 8:0.
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quemadmodum a Reverendiss, Lowth 4) praeclare expri-
muntur 5).

Placuit olim Patribus non paucis haec de Japsu satanae 6),
cui exinde per popularem errorem nomen Luciseri adhaese,
aliis de Antichristo explicare 7); quae somnia recitasse, idem
sit ac resellisie.

sensum vero verborum litteralem reddituri, non parum
discrepant Interpretes; quorum praecipuas sententias dijudican-
tes, observatiunculis quibusdam additis, egregio lucem ali-
quam loco adspergere tentabimus. Quod si minus feliciter
processerit conamen, veniam tamen Lectorum sperare aude-
mus operae, nobis saltim non inutilis futurae.

4) De s, Poeji Hebr. Pr, XXVIII, T. II. p. 575. sq, — Judaeis haec
verba tribuunt Lowth, lib. c. Tom, I. p. 263. & in Jes. neu iibers
Th. II. p. 203, (Leipz. 17s0.) atque Camp, Vitringa. in Commem*
tar. ad Libr, Pvophetiar. Jesaise, h. 1.

5) Nova post has a Poeta inducitur Persona. — Incidunt quidam ex
irnproviso in regis Cadaver, inter siragem pccisorum nudum jacens,
quod vulneribus opertum diligenter contemplati, & vix demum a-
gnoscentes, sepulturam immanistimo tyranno meritissime denegatam
pronuntiant, nominique ejus exsecrando ac semini diras imprecan-
tur. — Claudit Drama igsum Numen, minas solenni asfirmatione
sanciens.

6) Vid. C. Vitsingam 1. cit. P. I. p. 579. Herbornae 1715, Fol.
7) Vid. lib. cit. 1. c, & Die Heil. schrist •

- neb/l r - Erklar. ver•
schied, Engl. schristjleller ; --

- mit Anm. vdn Joh. Aug. Dib-
telmayer, Th, VIII, p. 383. Leipz. I-758- 4:o*
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I.

Quod primo obserVandum sese nobis ossert, esl
singularis atque insolens verborum Ipt*
explicatio, qua, non tam loci, e* quo dejectus ceci-
derit Princeps Babyloniorum, quam potius tristem
ruinam efficientis caussce respectu habito, ipsa reddit
Joh. Christ. Genselius i): quomodo prostratus es a
JDeos Haud quidem negamus, voces ooqsLvog
& caelum, per metonymiam, non syris modo, Chal-
daeis, Rabbinis & Talmudistis, sed Graecorum quo-
que, tam sacris, quam prosanis, nec non Latinae,
atque adeo recentiorum linguarum scriptoribus usi-
tatam, saepius poni pro ipso Deo 2), quem quidem in
coelis potissimum residentem cogitare humanae ed
imbecillitatis; at subdubitare tamen, contra summo-
rum virorum auctoritatem, audemus, hujusmodi locu-

1) In Ohservationibus sacris ad varios locos Codicis s.
p, 199. sq. Lips. 1733. 4:0,

2) Vid, jo BuxxORsFiUM in Lex. Chald Taltmtdico,
sub CPD & Jo. Fr. schleusner, in Nov. Lex. Crceco-
Lnt. in Nov. Test. iub 'ovqccvos. Csr. Jo, Ligihsoot.
Opp. T. II. p. 263, & sal. Glassii Philologiam sacram
Lib. II. Tradt. J. Cap, III. Tom. II. p. 860, Ed. J. A.
Daxhii, Lips, 1776, §,o.
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donis exemplum ullum in Ebralsino Bibi ico inveni-
ri. Hoc autem loco non a vulgari rs signist»
catione recedendum esse aperte monstrat parallelis-
mus membrorum in versiculo noslro 3), qui docet, ter*

minos, a quo (CPOtss£), in priori, & ad quem
4), in posteriori hemistichio, sibi invicem respoodere.

Neque multum nos movet alterum, quo ad no-
vam interpretationem firmandam utitur argumentum,
ab originaria, ut putat, vocis petitum significatio*
ne: vi moveri deorsum , item prosterni, quae siala cade-
re ex ejus opinione recte dicuntur, non vero quae
Volatu, vel descensu inseriores ex superis petant re-
giones. Quam vero vocis vim h. 1. perire, nisi expres-
sa detrudentis siat mentio, ei concedere non possumus,
quum multa ejusmodi ornissionis in Codice sacro

3) Isaiah. A New Translation - -
- By Robert Lowth.

Prelimin. Dissertat pag. XXI. sollow, The sec. Ed.

London MDCCLXXIX, 4:0, & Ejusd. de sacra Poe(i
Hehraor. Prcel, XIX, Tom. II. p. 382. sqq. Ed. Jo. Dav,
Michaclis. Gott, 1770. go.

4) Quae voces jam conjunctae, jam oppositae, sibi invicem in
s. Codice saepius respondere solent: e. gr. Deut, IV, 26j
XXXI, 28; Jes. I, 23 LJ, 16, Psalm. L, 43 CXIII 5

5, 63 Tkren, 1I3 1,
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exempla 5) contrarium probent, & in posteriori he-
mistichio occurrens, nostroque vocabulo respondens
y*U3, quod de violenter succisis & prostratis dici, infra
monstrabimus, omnem adimat suspicionem, spontane-
um quendam de prisiino sastigio lapsum & prostratio-
nem per vocem bs: hoc loco depingi, Quare tamet-
si, non secus ac Graecorum ttitttscj & Latinorum ca-
dere, Hebraicum egregie dici possit de sidere occi-
dente 6), cui compararetur ad inseros descendens Ba-
byloniorum tyrannus, eum tamen sensum hoc loco
non admittendum esse censemus, quippe cum non
gravior solura rnultoque sortior, verum etiam paral-
lelismo magis congruens sit imago coelitus, ad insiar
sulminis, vel saculae sulphureae, praecipitis lati 7). In

5) Attulisse sufficiat Psalm, XXXVII, 24; CXLV, 14;
Amos III, 5.

6) Yid. Cei. Aib. schultens Origines Hehr. Lib, I, P. H.
Cap, VI, §. XI, 13, pig. 274. (Lugd. Bat. 1761, 40),
ubi varias verbis lignilicationes, a generali sidit,

snbsidit forte manantes (Clr. Jen. simonis & Joh. Coc-
ceji Lex. Hehr. sub cum Graeco & Latino colla-
tus pro more suo eleganter & docte expromit

7) Clr. Camp. Vitring/e Comment. in Libr, Prophetiar.
Jesai.e, Tom. I. p. 566, & Jesai.-e Faticinia Explicavit
Ern, Frid. Car. Rosenmuller, T. I. Lips. 1791, §;o.
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hyperbolica vero bae locutione quis sensusi lateat,
neminem sugere opinor, cum omnium linguarum usu
sit frequentatum, eundem, qui in magno felicitatis,
vel dignitatis sasiigio sit positus $ subtimi serientem side-
ra vertice spectare, ut & contra de coelo dctraUum ,

cui non pepercisset fortuna volubilis 8)-
§• n.

Quod sequitur reddituri Interpretes in di-
Versa abeunt, aliis pro Verbo, pro Nomine aliis idem
accipientibus. Quibus prior placet explicandi ratio,
eorum forte princeps esi: Auctor Peschito syricicce ,

qui Vocabulum uti Imperativum intelligit, Conju-
gationis Hiphil , radicis ejulavit , vertens '^•1.
A qua versione non abhorret ipse Hieronymus,
qui in Commentario suo ad hunc locum monet: ’*pro
eo, quod nos interpretati sumus ob facilitatem intel-
ligentiae, Luciser , qui mane oriebaris , in Hebraeis, ut
verbum exprimamus ad verbum, legitur: Ulula sili
diluculi E recentio,ribus multus in eo esi Jac. Gus-

8) Horatii Carm. Lib. I, Od. I. v. 36. & Ciceron. Epist»

ad Attic. Lib, II, 31. Csr. Ovjdii Metamorph. Lib. VII.
Fab. I. v. 60. Prosert. Lib. I. Eleg. 8, v. 45 j item
Vitringam & Rosenmuller 11, cc, nec non Basilii Fa-
bri Tbesaur, s, v. calum.
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setius i), ut demonstret, bb'n, non lecus hoc, atqne
aliis, ubi occurrit, locis, partes Verbi necessario sus-
tinere, & reddendum esse per ejulare. Horum ex-
plicationi maximum pondus addit illustre Joh. Dav.
Michaglis nomen, qui eidem su pra sidem vehemen-
ter savens, in supplementis ad Lexica Eebrcea 2), va-
rio argumentorum genere considuit.

Verum quidem est & concedendum, quo interpre-
tationem (siam probare student, faciliorem, & a vulga-
ribus minus abhorrentem sore formam vocabuli >sn,
si pro Hiphil verbi habeatur; imperandi vero sen-
sum hoc loco ei tribuere, aures sere vetant. Prae-
terquam enim quod Imperativus , duobus Praeteritis,
rVsi3 & nsnja, ita per abruptum interjectus, ex no-
llro quidem sensu minime commodam redderet ora-
tidnis seriem, ipse quoque membrorum parallelismus,
praecipuum Hebraicae Poeseos xsiryjsm & ornamen.
tum, eo admisso h. 1. magnam partem periret 3),

1) In Lex. seu Comment. Lingua Helr. sub voce, b &

Ed. II, Lipl. 1743. 40.
2) Pag. 539 & 2314. Gots, 1792. 4:0. Csr. Ejusd. Dent-

sche Uebers. des A. Testam:s mit Anmerkungen , h, Is
Gott, 1779. 4:0.

3) Vid, E, F. C, Rosenmuller 1. e.
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$. III.
Non itaque mirandum esi, si longe plures Inter-

pretum, diversam secuti viam, voci Nominis vim
tribuerint. Horum agmen ducit Auctor versionis A-
lexandrinae, vel septuagintaviralis Graecas; quae ta-
men, ut in Libro, cui nomen adhaesit, in-
primis manca est & mendis conspurcata 1), ita hoc
quoque loco hallucinatur, nbc3 in lis;a persona
bb"n in nominativo contra contextum Hebraeum red-
dens: yrtig i&Trstrsv k t& ovgxvs 6 'Eoctr(posog; Eandem
pro more suo sequitur interpretatio Prophetarum A-
rabica 2), Bibliis Polyglottis, a Br. VValton editis,
inserta, ubi verba allata exprimuntur: Jasu
gjoaJs aUZM y.*, quae ibidem Latine ver-
ia audiunt, quomodo cecidit e coelo Jlella matutina? 3)

1 ) It unfortunately bappens, tbnt Isaiah has had the bard
sate to meet witb a Translator very unwortby os bini,
tbere being bardly any Book os tbe Old Tosiament so
ili rendered in that Version (tbe Greek , conwtonly cal-
led t%e septuaginta as tbis os Isaiah. Isaiah. A Nerv
Transi. — By Rob. Lowth, Prelim. Dissert p. LXVI.

2) Vid. Jo. God, Eichhorn Einleit, ins /ilte Testam. Tom,
I. Kap. III. §. 295. p. 534. Leipz. 1787. 8:o.

3) Vel Crepusculi. scii, significatur per temput an-
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Jonatiian Ben Uztel, tropicum pariter ac
proprium, ut solet, per paraphrasin expressurus sen-
siim, initium versus transfert: jo Nn3 31DM
p3 33333'NW3s '33. '13 3 frimim ND'n
102313 h. e. secundum versionem in Polyglottis Angi.
Quomodo cecidisti de excclso, qui eras splendidus inter
silios hominum, Jient Jlella lucens inter Jtellas! Quae ve-
ro ut rite intelligantur, probe notandum est, 333D
NDXID, proprie Jiellam lucis, in Rabbinorum & Tal-
mudistarum seriptis saepius xxr e|o%viv poni pro Luci-
seri, vel Veneris fulgente sidere 4): quam significatio-
nem etiam huic loco aptissimam judicamus.

In versione Latina Vulgata s*ibB3 in II:a Persona
& Luciser, in Vocativo exponuntur cui consentit
versio Arabica, ab E. F. C. Rosenmuller 5) lauda-

telaeanum} aurorae initium, ipsa nigredo ad rubedinem
vergens: Vid. Jac, Golii Lex. Arabico-Lat, pag. 1334.
Lugd. Bat. 1653. sol.; ergo pulchre i-
psum Luciserum designat;

4) sic in Trassi Talm. scbabbath, sol. 156, 1. legitur: *isn
iton vny ns* Ni' sdjs33 233331 jmd h, e. qui
sub Venere natus est, siet vir dives & libidinosus. Csr,
Jo. Buxtorssii Lex, Cbald’ &' Talm, coi, 1296,

5) Lib
%

& 1. cit.


